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REVISTA DE MODAS.

L. mes de Octubre es el destinado 4 robar-
nos la espléndida hermosura del estio, sin
ofrecernos las amenas fiestas del invierno!

y la cérte, y reunen un pequefio circulo de
1’2: 74 amigos en sus propiedades particulares , donde
AL 5o entregan en animado grupo & las giras cam-
pestres , las cacerfas y las escursiones 4 caballo por las cer-
canias de sus quintas 6 palacios.

Pero jah! No todas las familias poséen palacios dentro
ni fuera de la cérte , y la generalidad de los mortales , aun-
que no vivan en la estrechez , regresan 4 sus hogares des-
pues de pasar una breve temporada 4 orillas del mar, in-
fluyendo su regreso sebre la Moda, que prepara sus modelos
de invierno. Ya podemos con seguridad anunciaros que se
llevard el paletot holgado y recto, bien formando rotonda
por detrds y casulla por delante, semejante al patron que
acompana & este nimero, bien terminando por abajo con
puntas d lo chino, con almenas, 6 con estolas, formas todas
de gran novedad. En mangas habrd mucho donde escoger
aunque desde luego aseguramos el éxito 4 la manga recta
que hoyse usa y 4 la manga }udia , abierta desde la pega-
dura, y con otra justa interior. Estas mismas alternarin
tambien en los paletots llamados polonesas, que gozardn de
nuevo gran favor este invierno, cerrando en todo su largo

4 la izquierda y con solapa en la hoja de encima, carteras
y bolsillos.

Todas eslas formas se confeccionan de las mismas telas
del traje, que es siempre lo mas distinguido, y para mafa-
naen pano, castor y pana inglesa, asf como para vestir en
terciopelo comun 6 terciopelo muselina, nueva invencion,
asi calificada por su estremada finura, y tela de gran pre-

cio y muy & propésito para traje completo. Tambien se ha-
bla de abrigns de pieles en las mismas formas, y aunque
esto sea algo prematuro, no podemos menos de recomen-
dar los lindes modelos que han llegado ya al Oso blanco.
En su variado surtido se ven manguitos pequeiiisimos de
marta y petit gris, con las patas, la cola y cabecita, admi=
rablemente combinados, utilizindose estos mismos remates
para adornar Jos abrigos de pieles, cuyos figurines tenemos
ya 4 la vista. Cou esta gran variedad de abrigos, alternard
sin desventaja el chal de cachemir, prenda siempre rica y
elegante. |

Nada mas propio para una sefiora de eshelta figura y de
elevada consideracion, que un traje de gros-grain negro,
liso en la falda y con bieses de raso en el cuerpo alto. (Fi=
gurin 866.) Un rico chal de cachemir deberia envolver su
distinguida figura, y completar su elegante traje sombrero
de tafetan blanco con barbade tul, que cubre el ala yse anu-
da por detrds, debajo del peinado ; gran pluma caida hicia
atrds , grupo de rosas a! borde del ala y bridas de raso
blancas.

Como esta suele ser época para la cual se aplazan matri-
mo nios entre aristocraticas familias, no queremos abando=
nar las descripciones para volver 4 entrar en detalles gene=
rales, sin recomendar un traje nupcial, compuesto de vestido
de gros de Lyon, blanco, de ecuerpo alto y manga justa, con
pequeno encaje al escole, que baja entre los dos delanteros;
sobre-falda de tul blanca con cenefa ondeada y bordada al
canto, y corpiio semejante sujeto por cinturon de seda
blanco: un grupo de flores de azahar levanta 4 cada ladola
sobre-falda, y un cordon de las mismas flores haja por de-
lante desde el cinturon, completando el traje velo de tul

sujeto por una media corona de flores de azahar.
Se adornan los trajes y abrigos con bieses de raso en
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escala de un'mismo color y con hojas de raso, trenzas y
bullonados de raso formando pliegues huecos, todos estos
adornos en el mismo punto de color que el traje y en dis -
tinta tela : asi, pues, se adornard el grés y el terciopelo
con raso, las telas de lana con foulard y tafetan, y, por fin,
el raso con terciopelo. Entre las telas destinadas § figurar
en primer lugar este invierno, citaremos una formada por
listas de poult de soie blancas, y otras de raso del mismo
color, llevando unas y otras en caprichoso sembrado ramos
de flores de terciopelo de colores vivos. Esta tela, que no
admite adornos, porque los mas ricos serian pobres 4 su

lado, es de lo mas espléndido que ha inventado la sederia
moderna !

i on dolor advertimos que los talles se hacen cada dia
‘ortas, y las faldas cada dia mas lisas! Con esta hechu-

ra es cada dia mas indispensable el pequeiio corsé imperio
que modifica el cuerpo 4 voluntad. Nuestras lectoras nos
preguntan si contintian llevdndose mirifiaques con los tra=-
jes cortos, que se hacen cada vez mas estrechos? Si, se lle-
van hasta de dos varas en circulo, pero se llevan. Esto ha-
ce indispensable otro distinto miriflaque para con los trajes
largos, que solo contiene un pequeiio namero de aceros
en la parte inferior, y cola muy marcada para que despida
la del vestido. El traje corto serd decididamente el traje de
calle este invierno , 6 mas bien , el intermedio entre el lar -
go y el corto, al que solo faltan un par de dedos para tocar

en el suelo. Este reune la comodidad 4 la honestidad v la
modestia.

m

El encaje recobra el favor de que goz6 en no lejanos
dias, y suya serd la palma este invierne. Los trajes enleros
de encaje negro 6 blanco sobre falda de eolor, fizurarén en
primer término, y los volantes de Ghantilly 6 punto de In-
glaterra, que estaban relegados al olvido, vuelven 4 presen-
tarse en el campo de la Moda. El fichG directorio con sus
grandes puntas cuadradas atadas por detrds, el Maria An-
tontela y la ya célebre mantilla espafiola, completan el va-
riado surtido de encajes que preparan para la préxima esta-
cion los almacenes del vecino imperio.

Despues de citar tan ricos accesorios, destinados al tea-
tro y al salon, justo es consagrar algunas frases 4 los irajes
sencillos que se lucen en el hogar doméstico, y que no por
ser mas modestos, son olvidados en los decretos de la Moda.,
jHay trajes sencillos que encantan por su distinguida ele-
gancia! Un traje de poplin punzé con rayas negras, largo

solo hasta tocar en el suelo y cerrado por delante con una
hilera de botones de terciopelo, repitiéndose dos en el cin=
turon, tres en cada bolsillo, tres en la pegadura de la man-
ga y dos en el bajo de ésta, es el traje de casa mas gracioso
que se puede imaginar. Con este puede alternar una bata de
cachemir azul, con manga abierta, y otra justa debajo,
traje en estremo aristocrdtico para dentro de casa.

El verdadero cardcter de la Moda parece fijarse decidi-

damente en el gusto Luis XV, y 4 fé que no debemos sen-
tirlo. Jamds las mujeres se han presentado mas lindas que
en aquella época, y desde los muebles hasta los peinados,
todo en ella es digno de elogio, todo.reune el gusto 4 la
distincion.

En trajes de ninos pudiéramos ya decir algo, sino te-
miéramos quitar su efecto al figurin de nifios que se repar-
tird en el mes préximo: diremos, sin embargo, que en los
trajes de nifia se emplea con gran éxito la manga perdida,
y aunque no la tenga, recomendaremos un modelo que te -
nemos 4 la vista para nifia de ocho afios.

Compénese de traje azul, y otro encima de cachemir
blanco, adornado de cuadros ribeteados de terciopelo azul,
y con otro terciopelo que pasa por el centro de todos suje-
tdndoles. Un cinturon azul con caidas y sombrero de castor
con cinta azul y pluma blanca, completan el traje. (Figurin
citado.)

Nada queremos decir hoy de sombreros, cuyas formas
estdn aun indecisas. La préxima revista ofrecerd ya deta-
lles precisos en este género 4 nuestras bellas suscritoras,
que de seguro nada pierden con aguardar quince dias los
nuevos modelos. Entretanto, y para cerrar este articulo,
les diremos que los cinturones de los trajes ofrecerdn este

aio un rico y variado complemento de é1: las cintas bro-
chadas y perladas, los cinturones de la misma tela con pi-
€os y con prolongaciones por delante y por detrds, cinturas
egipcias guarnecidas de flecos de seda 6 del mismo adorno
que lleva el traje, serdn su mas bello adorno.

Esto, sino es el peplum, es una pequea variacion sobre
el mismo tema, y fuerza es confesar que una de estas ca-
prichosas cinturas en azul, rosa 6 verde-noche, sobre un
traje blanco, constituye un atavio tan fresco como distin -
guido. A una jovencita, sobre todo, no le aconsejariamos
oiro.

AurcrA PEREZ Miren.

INSTRUCCION,

LA HIJA DE LA SELVA.

Ven , dulce Lolita mia, no llores, siéntate sobre mis ro-

dillas , y cuéntame tus penas infantiles, O por mejor decir, i
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no me las cuentes , que harto sé el motivo que impulsé 4 tu
buena madre para imponerte un severisimo castigo.

jHas faltado 4 tu palabra! Has prometido, inconsidera-
damente, y luego te has negadod cumplir tu promesa , y lo
que es mas, para eludirla, has recurrido al engaiio y & la.
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mentira! Has invocado el santo nombre de Dios para ates-
tiguar un hecho falso, y Dios te ha eastigado revelando tu
falsia!

Todo esto es muy mal hecho, niha, yjay! de la que
se acostumbra 4 ser ligera en sus actos, y mentirosa en
sus palabras. jAhora se trata de un juguete, manana se
tratard de un corazon , de una honra, ¢e una vida!

Tu madre ha hecho bien en mostrarte 4 laluz de un
ejemplar castigo los escollos que el porvenir reserva d los
perjuros, y para robustecer la memoria del castigo, enjuga
el llanto, y escucha un cuentecillo que .me contaban 4 mnf
cuando era nifia como ti , cuando mis ldbios , como los tu-
yos, aun podian pronunciar con embeleso el nombre dulei-
simo de madre.

;Era en Africa, en Europa 6 en Asia en donde habia
nacido mi heroina?

Mi madre no podia decirlo, pero si aseguraba que su ca-
balia se elevaba en medio de una selva virgen, en el centro
de una plazoleta, sembrada de lirios y jazmines, rosas y
tulipanes. Era una encantadora praderita, circuida de ar-
holes seculares, v tan frondosos, que sus ramas entrelaza-
das pretendian impedir la entrada 4 los rayos del astro lu~
minoso.

Pero si las ramas eran muy jactanciosas, los rayos te-
nian mas astucia, y cuanto mayor era el empeho de las pri-
meras por unirse, mayores ardides empleaban los segundos
para deslizarse aqui y alld, por todas partes , y con grande
asombro de las pobres hojas, ir 4 juguetear alegremente
sobre la musgosa alfombra. Los unos jugueteaban sobre la
musgosa alfombra, los otros se divertian tornasolando las
ondas de los plicidos arroyos ; estos se columpiaban en los
anosos troncos, aquellos se escondian en los pétalos de las
rosas, transformando en diamantes las gotas de rocio. Era
una batalla encarnizada é incesante del oscurantismo con-
tra la luz ; pero la luz pura, diafana , esplendente , siempre
ganaba la victoria.

No habia solo rosas y jazmines en la graciosa praderita,
habia tambien drboles, cargados de hermosos y transparen-
tes fratos, habia ademds avecillas parleras, insectos de
oro, brisas perfumadas, y, por Gltimo, una nina como (4,
reina absoluta de aquel terrestre paraiso.

No tenia padre ni madre: su madre era la Virgen Ma-
ria , y su padre Jesucristo.

Los que la habian dado el sér humano, dormian el eter-
no sueiio debajo de un montecillo, situado & espaldas de la
cabafia, en donde crecian en abundancia las rosas y siem-
previvas. No se contentaba, sin embargo, Zélia, la piadosa
huérfana , con estas tristes flores, porque cuando rayaba
el alba 6 aparecia en el cielo el héspero de la tarde, cogia
muchas rosas y jazmines para esparcirlas sobre el monteci-
lio, 6 adornar con guirnaldas la eruz de tosca madera que
le coronaba.

Solo abandonaba el bosque una vez al mes para dirijir-
se al pueblo mas cercano, en donde cambiaba los hermosos
frutos por harina, queso y leche.

Los vecinos de aquel pueblo la llamaban la Hija de la
Selva, y hubieran castigado severamente d cualquiera que
tratase de ofenderla.

La nina crecid, y una manana, al contemplarse en el

cristal de la fuente, se sorprendié & si misma viéndose tan
bella. En la tarde de aquel !dia escuchd con melancélico
embeleso y come si jamds lo hubiese oido, el concierto que
formaban las aguas y las brisas, los insectos y las aves.

Pasése un mes , pasaron dos, pasaron fres.... La vaga
melancolia de Zelia iba creciendo.

Una tarde , mientras estaba cojiendo flores, oy0 un es-
trafio galope de caballos. Nunca habian pasado caballos por
aquel sitio....

Escuchd.... mird.... Montados en los corceles venian
arrogantes y apuestos caballeros. Uno entre ellos era tan
hermoso, que 4 su lado el disco del sol parecia pélido, y sin
encantos la naturaleza.

El mancebo se detuvo, baj6 del caballo, y la dijo:

—Ddme una de esas flores, nifia , que son menos fres-
cas que tus mejillas,

Parecidle 4 Zélia, al oir estas palabras, que el bosque .

se llenaba de armonias desconocidas.

El mancebo ordené 4 su comitiva que se adelantase yl8
esperase en los linderos de la selva, y se sent6 al lado de la
jovencilla, sobre la yerba perfumada.

Las horas , viendo que ninguno de los dos reparaba en
ellas , huyeron despechadas y presurosas & sepultarse en el

cdos, y hé aqui que con su huida, antes de tiempo sin duda,
brill6 1a luna, brillé el sol, volvié & brillar la luna, y brillé

otra vez el sol. Todo esto debid haberse efectuado en un mo-
mento, segun opinaron Zélia y su nuevo amigo.

Los caballos impacientes piafaban y relinchaban en los
linderos del bosque, se tornaban siniestras y discordes las
voces de la naturaleza, oiendida por el olvido de la ingra-
ta nina.

De pronto, ésta vi6 aparecer al estremo de la pradera &
un estrafio personaje. Era un viejecillo que andaba apoyado
en un baston , y dando ridiculos saltitos. Llevaba una ca-
saca bordada que le descendia hasta los piés, y por debajo
de un sombrero enorme asomaba su peluca blanca y em-
polvada.

Zelia se ech6 4 reir, pero pronto la risa se troco en
llanto, al ver que el mancebo, turbado y confuso, se dispo-
nia 4 seguirle,

—Volveré , dijo éste con angustiada voz; volveré, te lo
juro. He prometido ser tu esposo, y lo seré. {Adios, no
ftemas!

Y viendo que la niha seguia llorando con creciente des-
consuelo , repuso:

—Dios mio, ;c6mo podré persuadirte de la sinceridad
de mi alma?
Volvi6 en torno los ojos buscando un testigo de su ju-

ramento, y vié 4 upa culebra que asomaba su verde cabeza
entre dos rosas.

El reptil parecia fijar en él sus ojos inquietos y bri=-
llantes.

—1 Lo juro por esta culebra, dijo, y permita Dios que
me ahogue si falto 4 mi juramento !

El hermoso mancebo se fué y no volvidé. Pasaron muchos
dias, y no volvid.

Entonces si que las despechadas horas hallaron oportu~
na su venganza , y se detuvieron sobre Zélia , como si no
tuviesen alas. Y el sol no se movia del hemisferio, y no se
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movia la luna, como si estuviese clavada en el espacio.
Tambien la celosa naturaleza quiso tomar su venganza, y
no dié perfumes & las flores, cantos 4 los pajarillos, mur-
murios 4 las fuentes ni suspiros 4 la brisa. ; Todo en derre-
dor de Zélia parecia inmdvil , muerto !

Pero hé aqui que un dia, la pobre nina vié venir 4 lo
lejos, dando saltitos , al grotesco personaje que caus6 su
desventura. Zélia no se rié de él como la vez primera, cor-
rié 4 postrarse 4 sus piés, y prorumpié en sollozos.

—iEh! jeh! dijo el viejecillo con unarisita estridente,
que repitieron todos los ecos de la selva; yo me llamo El
Egoismo. Aquel jéven era el Rey, y va 4 casarse con una
Princesa. Ta vives aqui cémodamente , y debes permanecer
en este sitio... (Eh!jeh! yo soy Todopoderoso; yo go-
bierno 4 mi antojo al Universo.

Y se alejo riendo y dando sus saltitos de costumbre.

$Qué sintié, que pensé Zélia al hallarse sola? Unica -
mente lo supo Dios, que lée en los atribulades cora-

~ Zones.

Permaneci6 largo tiempo inmdvil , despues besé la tier-
ra sagrada que cubria 4 sus padres, y salié del bosque.

~—¢Adonde vas, nifia, y sola? la preguntaban al verla
pasar los caminantes.

—ij Voy adonde me llama el amor! les respondia.

A lo cual replicaban los mas atrevidos.

—¢ Quieres que te acompaiie , hermosa nifia ?

—j Me acompafia Dios, y basta! exclamaba con {6 la jo-
vencilla.

Anduvo muches dias y muchas noches, y tuvo que ori-
llar muchos peligros. Aqui la ofrecian placeres y amores,
alla palacios y joyas. Pero no eran estos peligros los que
mas ponian 4 prueba su constancia. Era la presencia del
diabolico viejecillo, que por todas partes la salia al encuen-
tro, ya al pasar por una pradera en donde se bailaba, 6 por
delante de una tienda en donde se ostentaban mil tentado-

ras galas mujeriles.

El viejecillo no cesaba de hacer cabriolas en el aire, y
de darla pérfidos consejos, riendo con su risita irénica y si-
niestra.

Zélia triunfé de todo y llegb 4 la ciudad, que era una
ciudad inmensa y populosa. Las fachadas de las casas
estaban cubiertas de flores ; estaba cubierto de flores ei pa-

vimento. Las campanas tocaban 4 vuelo, y resonaban los
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tos de la multitud, que recorria en tropel las calles.

La multitud llegé al templo, llevando entre sus oleadas
4 Zélia , y llegd hasta el pié del altar mayor, en donde es-
taban los régios desposados.

La nina, haciendo un esfuerzo supremo, se lanzé en me-
dio de ambos, y grité con voz ¢lara y sonora:

—1 Senor, recuerda tu juramento !

El Rey se turb6 al verla; lallama del amor se reavivé
en su pecho; pero una sonora carcajada que resond detrés

de 6l , detuvo la palabra amante que iba & escaparse de sus
labios.

Era el viejecillo, que saltaba y se reia. -

— Quién es esa mujer? ; qué dice? balbuce6 el mo-
narca, confuso, & pesar suyo.

—jJuraste ser mi esposo! exclamé Zélia.

— Mientes! repuso vivamente el Rey ; ;qué testigo
puedes presentar que sostenga tu impostura?

—1 Dios! replicé la nina. | Dios lo ha cido!

El Rey se sonri6 con desden ; el viejecillo repitié sus
burlonas carcajadas.

Pero, joh milagro! de las mismas gradas del altar ma-
yor surgié una culebra con escamnas de oro y de esmeral-
das, se lanz6 sobre el perjuro, y se enroscé 4 su cuello.

Un grito de terror partié de todos los dngulos del
templo.

— Virgen santa! jmadre mia! grilo la nifia cayendo de
rodillas ; jsdlvale y le devuelvo su juramento! j Sdlvale y
le perdono ! _

Al instante la culebra afloj6 sus anillos de oro, pero el
Rey, arrepentido , se abalanz6 hdcia Zélia, la levanto en
sus brazos, y puso en sus sienes la corona, 4 pesar de la
risa irénica del viejecillo, que se retoreia, haciendo mil es=
trafias contorsiones.

Y todos estuvieron contentos, todos fueron felices, por-
que la Princesa se cas6 con un hermano del Rey, & quien
amaba ; todos estuvieron contentos, y todos fueron felices,
menos las florecitas de la pradera, que se agostaron , me=
nos los arroyuelos, que cesaron de corror, y las aves, que
tuvieron que llevar 4 otra parte sus hijitos, y menos, por
altimo, las vengativas horas que, desatendidas por Zélia y
por su esposo, se vieron precisadas. 4 seguir de nuevo su
rdpida carrera, trayendo y llevando 4 la luna y al sol en
continuo movimiento.

ANGELA GRASSL.

LITERATURA. ¢

AL PIE DE UNA TUMBA.
iAy! (1)
Triste y funeral gemido,
Eco de un cuerpo que fué ;

(1) En el cementerio de Zaragoza hay una ldpida ne-

gra que no tiene mas que esa sencilla inscripeion graba
con letras de oro. PO R
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Tu misterioso sonido,
A mi pesar, siento que
Vaga en mi mente perdido.

7 Quién eres , adénde vas?
$ Quién te hace llorar asi,.
Cuerpo que polvo serds?

i Ay ! ;quién suspira por ti?
jAy! ;por quién suspiraras?
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No sé por qué, la primera
Vez que la vista fijé
En la tumba lastimera ,
Bajé los ojos, y oré ;
Oré con el alma entera!

La luna, triste y medrosa ,
Entre nubes de jacinto
Se mecia perezosa ;
Y el aura, con voz llorosa ,
Gemia en aquel recinto.

Mis ojos jay! se fijaron -
En la sombria inscripeion ;
Y dos lagrimas brillaron
En mis ojos, y bajaron
Rodando, 4 mi corazon,

Senti que mi frente ardia,
Vagé por el alma mia
Triste memoria de amor ;
{Ay! que tambien cierto dia
Lancé un jay! desgarrador.

Adios , tumba misteriosa,
Adios, recinto sagrado
En cuyo seno reposa,
Tal vez, el cuerpo adorado
De alguna mujer hermosa.

Acaso ese i ay! lastimero
Sea el suspiro postrero
De una madre, de un hermano,
Tal vez , misterioso arcano ,
Tal vez, jun poema entero!
ConsTANTING GIL.

SIMBOLO Y ALEGORIA DE LAS FLORES (¥).

11.

Sir Eduardo Bulwer Lylton ha emitido la opinion en su
Historia estrafia (Strang history), que la madera de ciertos
érboles, 4 los que se atribuyen propiedades mdgicas , pue-
den poséer verdaderamente virtudes poco comprendidas y
gue merecian ser mas investigadas.

En algunas partes de Alemania se crée que el grito del
cuct hace descubrir las minas, y ciertas plantas el paa de
cuct , la flor de cuct (esta ltima es la gran ordichea pur-
purea, tan comun en Inglaterra), pasan por crecer en
abundancia y desarrollarse prodigiosamente en los lugares
donde las entrafias de la tierra son ricas de metal. El cuct
ha sido uno de los pdjaros principales para los augurios, Y
muchas flores que aparecen casi a! mismo tiempo que él
han recibido su nombre y una cierta parte de su cardcter
profético. En el ntimero de estas plantas es preciso colocar,

[1] Véase el niim. 707.
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sin duda, el llantel, que se dice haber sido en otro tiempo
una j6ven que, espiando 4 su amante 4 las orillas del ca-
mino, fué convertida en esta planta, que gusta de nacer al
borde de los caminos. Cada siete afios la planta se trans-
forma en pédjaro, en cuch, 6 en servidor de cuct el dinu-
dik, como se le llama en el Devonshire, el Wiedoph de los

alemanes (abubilla), que, segun se dice, sigue & su amo a
todas partes.

Aunque no es muy dificil bacer remontar a los tiempos
del puganismo el origen de todas las plantas que los anti-
guos botanistas registran con los nombres de santos, 6
como distinguidas con un epiteto religioso, hay muchas
que no conocemos mas (ue por su canonizacion moderna,
y que debemos aceptar como representando mas directa-
mente el jardin y el herbario monastico. Para saber cudn
ampliamente estaban llenos estos jardines y herbarios, y
cuénto encerraban de plantas famosas en la antigua medi~
cina, baste echar una mirada por los planos del gran Mo-
naslerio de San Gall , dibujados, segun se dice, por Eginar-
do hécia fines del giglo XVIII. En estos planos, cada plata-
banda del jardin estd indicada con el nembre de la planta
que debia cultivarse. Esta [ué sin duda la causa de sus su-
puestas virtudes como panaceas 6 yerbas milagrosas para
las heridasde nombres, tales, como Angélica (ortiga b!anca),
que se han dado a las plantas que aun lo llevan. La yerba
bendita, herba benedicta (geum urbanum), era un reme-
dio casi universal. Sus hojas graciosas de tres puntas y los
cinco pétalos de oro de sus flores, que simbolizan la Santi-
sima Trinidad y las cinco llagas del Salvador, atrajeron
desde muy temprano la atencion del fraile artista, y hdcia
fines del siglo XIII la planta figura eon frecuencia en las de-
coraciones arquitecturales, ya en dibujos en las murallas,
ya cortadas en las hojas que rodean los capiteles de las pi-
lastras. |

La verbena, llamada yerba santa, hubiera debido co-
locarse quizds en la primera division , pues que segun Pli-
nio, era una de las plantas sagradas de los druidas, que la
recogian con fodas especies de ceremonias misticas. No se-
ria muy ficil de darse upa razon de cbémo sus raquiticas
espigas de flores grises han gozado de una reputacion se-
mejante , si no la halliramos en estos versos antiguos:

Hail to thee holy herb!

«Salud yerba santa! TG que creces en el suelo del mon-
te de las olivas. T eres muy buena para muchos males , y
ta curas muchas llagas; en nombre del dulce Jesus, te
arranco de la tierra.»

El trébol, 6 yerba de la Trinidad , posée su mayor inte-
rés en el particular empleo que, segun la tradicion, hizo de
ella San Patricio para esplicar el divino misterio. Sin em-
bargo, esta historia no se encuentra en las vidas de Santos,
ni aun en la mas reciente y novelesca que ha publicado
Colgan.

La hoja que se reconoce hoy generalmente como el em-
blema de Irlanda es el trébol blanco; pero el nombre de
Shamrock (trébol) parece ser genérico, y se aplica igual-
mente al trébol encarnado, 4 la verénica y 4 la pimpinela.
La hoja de yerba de la Trinidad es naturalmente perjudi-
cial 4 los hechiceros. La verénica es una de las plantas que
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en Inglaterra se da el nombre de Shamrock , y es lo mismo
que la anterior, eficaz contra los encanlos, y sus flores
azules brillantes pasan por representar, por su forma y di-
bujo, el pafiuelo de Saunta Verdnica, en la que estdn impre-
sas las facciones del Senor.

Muchas otras flores han recibido nombres de santos por
razones menos definidas, las unas sin duda porque ellas
florecian en la fiesta de los bienaventurados, y las otras
porque se las encontraba en abundancia en el lugar donde
se conservaban sus reliquias. Asies que 4 pesar de que las
campanillas de Cantorbery, que abundan en el bosque de
Kent, no tengan ninguna relacion directa con Santo Tomis,
puesto que toman su nombre de las campdnulas 6 cascabe-
les de los peregrinos, & los que parecian en su forma el pe-
queno clavel rojo (diantus prolifer), que se encuentraen
estado salvaje en los alrededores de Rochester, es guizds
el tipo primitivo del dulce San Guillermo; porque la pala-
bra santo nose ha abandonado sino lhasta despues de la
época de la demolicion del relicario de la catedral de Ro-
chester,

Esto no es mas que una conjetura, y no tratamos de re-
solver la cuestion de saber si las yerbas y flores brillantes
que forman una de las principales glorias de los jardines 4
la moda antigua, estaban plantados & la memoria de San
Guillermo de Rochester, de San Guillermo de York, 6 hi-
potesis mas probable de los tres, de San Guillermode Aqui-
tama, santo mitad soldado mitad fraile, cuya fama ha sido
tan grande en todo el Mediodia de Europa.

Los encantos y la tranquilidad del jardin mondstico, un
mundo de belleza posible, las mas veces instalado en medio
de bosques y montanas salvajes, han sido elocuentemente
deseritos por M. de Montalembert, el mas agradable y mas
elocuente , y hasta cierto punto de vista el mas imparcial
de los numerosos defensores de la causa de los frailes en
estos 0ltimos tiempos.

A los benedictinos y 4 los cistercenses, los primeros
grandes agricultores de Europa y primeros grandes horti-
cultores , los verdaderos predecesores de los Henderson y
Veitche de nuestros dias , les somos deudores de un gran
niimero de flores queridas, que jamds podrdn trastornar sus
rivales modernos mas alegres , pero de menos duracion.

El aleli de tan suave perfume; la encarnada anémona,
que florece hdcia Pascuas y que se llama en la Palestina
gota de sangre de Jesucristo ; el almendro, uno de los sim=-
bolos de la Virgen, y la caléndula, tambien consagrado &
ella, no son otra cosa que antiguos amigos que en otro
tiempo acompanaron 4 los peregrinos 4 Siria , y que de su
jardin se han esparcido en Loda la superficie de Europa.

En el recinto tranguilo de los muros de su Monasterio,
el buen fraile ha estudiado la hoja, la flor y el insecto , que
le han servido despues para decorar las margeces de sus
misales y breviarios , para ir desde alli 4 adornar los capi-
teles en las iglesias.

Del mismo modo, en el jardin del claustro, el fraile es-
taba acostumbrado 4 meditar sobre las maravillas de las
plantas que le rodeaban, y 4 encontrar toda clase de emble-
mas misteriosos en sus marcas , dibujos y formas. Muchas
presentan la imdgen de la cruz,

La cruz puede verse en e! centro de la adormidera en-
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carnada ; y en Roma existia, en el jardin del convento cis-
tercense de Santa Potenciana , una higuera cuyo fruto, di-
vidido , mostraba una cruz verde, incrustada en la pulpa
blanca, teniendo en sus dngulos cinco granos representando
las cinco llagas.

Esta higuera misteriosa estd descrita y pintada por Bo-
sio, que la compara al Crocefisso de la cepa, en Vallado-
lid , imdgen de Nuestro Senor, formada naturalmente por
una cepa de vina estranamente torcida.

En las Canarias no se corta jamds la banana con un cu=
chillo, porque este fruto igualmente presenta la imégen del
Crucifijo ; del mismo modo , la raiz del helecho hace ver la
imdgen de una encina.

Pero la mayor de todas las maravillas de este género, es
la flor la Pasionaria ; la fama de esta flor data del afio 1609,
que lleg6 4 Roma mientras que Bosio trabajaba en un enor-
me infélio sobre el Triunfo dela Cruz.

Ante ella, Bosio suspende su obra dudando pronunciar
su opinion sobre esta flor maravillesa y admirable ( stupen-
do e maraviglioso fiore), de la que se le habia hablado, por-
que la cosa de algun modo era demasiado monstruosa y ex-
traordinaria ( monstruosa e straordinaria), para que pu-
diera creerse, pero no queriendo pasarse sin hacer men-
cion , habla de ella como de una cosa inaudita.

Los dibujos y las descripciones de la flor pasionaria fue=
ron publicados por vez primera en Espana é [talia en 1609.
La principal autoridad de Bosio era el padre Manuel de Vi-
llegas, fraile agustino, natural de Méjico, que visitaba &
Roma en esta época. Pero la relacion maravillosa estaba
confirmada , se aseguraba , por muchas personas de grave-
dad y de peso ( di qualitd e di gravitd), que habian viajado
en Nueva-Espana, y particularmente por ciertos jesuitas
mejicanos.

Parecia , dice Bosio, que en esta maravillosa y misterio-
sa flor de las cinco llagas, como la llamaban los espafioles,
el Creador del mundo habia querido representar los prin-
cipales emblemas de la pasion de su Hijo; de modo, que en
un tiempo dado pudiera ayudar, por la esplicacion que se
pudiese hacer de sus maravillas, 4 la conversion de los pa-
ganos en los paises en que se habia criado.

En seguida describe la flor en estos términos :

Los pétalos superiores son de un color leonado en el
Pert ; en Nueva-Espafia son blancos, manchados de rosa.
Los [ilamentos que estdn encima y que parecen franjas, son
de un rojo de sangre, recordando las disciplinas con que
fué azotado el Sefior. En medio de la flor se ve la columna
a4 que fué atado, y debajo los clavos, de un verde claro.
Encima estd la corona de espinas , rodeada de una especie
de velo formado por muchos hilos, en niimero de setenta y
dos (nimero tradicional de las espinas de la corona de Je-
sucristo), del color de pluma de pavo (di color pavonazzo.)
En medio de la flor y bajo la corona, se ven cinco sefiales 6
marcas de color de sangre, representando claramente las
cinco llagas principales que el Salvador recibié en la eruz.

- La planta, anade, estd muy cubierta de hojas , y estas,
por su forma, parecen al hierro de una lanza, y recuerdan
el arma con que fué traspasado el costado del Sefior.

A la caida de la noche se cierra por completo la flor, y
por el dia solo se abre & medias, conservando siempre Ia
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forma de una campana, de manera, que los misterios que
encierra no pueden verse generalmente al primer golpe de
vista.

Bosio, sin embargo, ha juzgado muy & propésito dibu-
jarla completamente abierta para gusto de los lectores pia-
dosos ( per gusto d* pii lectori), que tendrdn de este modo
el consuelo de contemplar en la flor las profundas maravi-
llas del Creador de todas las cosas.

En los dibujos de la infinita sabiduria , la envoltura for-
mada por la flor tiene el objeto , se supone, de indicar que
108 misterios de la cruz no debian ser revelados 4 los paga-
nos de aquellos paises antes del tiempo deseado por el To-
dopoderoso.

A pesar de la suposicion del inglés Pakinson, el prime-
ro que ha deserito la flor de la Pasion en Inglaterra, y que
ha visto en ella el emblema de la « brillante estrella del Oc-
cidente, la reina Isabel ,» en memoria de la cual se deberia,
segun 61, llamarsela la clemalida virgen , la flor de la Pa-
sion ha guardado su significacion y su pombre primitivos.
Es el solo contingente importante que el hemisferio ocei-
dental haya traido 4 las flores simbélicas de la cristiandad,
y sus flores estrelladas han tomado dignamente lugar al lado
de las rosas y del irébol mistica del adorno de las iglesias,

como por ejemplo, en las cerraduras de la cajoneria del coro
de Sichfield y Hereford.

(Se continuara.)

ViceNTE CUENCA,

VARIEDADES.

El sudario de hielo.

———s

Son las leyendas flores de la historia que bajo el velo se-
ductor de la ficcion encubren la realidad 4rida y desnuda,
6 nos ofrecen una enseiianza moral de la mas alta impor-
tancia.

Un viajero infatigable gue ha visitado recientemente la
Suiza y los Alpes, refiere, en un precioso libro que acaba
de ver la luz publica en Francia, la siguiente, recogida de
los labios de sus mismos sencillos habitantes.

En aquellas nevadas crestas, en aquellos ventisqueros
cubiertos de hielos sempiternos, nadie ignora que en el mo-
mento en que las grietas 6 desquebrajaduras se forman en
el seno de las neveras, se oye un golpe seco semejante 4 la
detonacion de un arma de fuego. Eleco lo repite de cima
en cima, y lo transforma en una especie de redoble prolon-
gado que imita en cierto modo el ruido que producen los
aludes al precipitarse en los abismos. Pues bien, los mon-
tafieses han forjado sobre esta especie de grito lGgubre
una conmovedora historia.

Existia en otro tiempo en uno de aquellos valles, en-
tonces perfumado y riente, una deliciosa cabana habitada
por un viejo v su hija, que se llamaba Kathri. Adoraban dla
nina todos los j6venes de los alrededores, v’ su virtud era
tan célebre como su hermosura.

o 1 F A

Pero el diablo la tenté ! Un dia dejé su risuena cabana
por las ciudades populosas, abandonando & su viejo padre
sin recursos. No llevé consigo mas que 4 Rin, su perro ne-
aro, complice de su fuga.

Despues de haber desflorado una 4 una todas las ilusio -
nes de la vida, y haber vendido su alma 4 los placeres, Ka-
thri volvié 4 su pais; pero con los piés desnudos y el traje
hecho girones.

j Oh desencanto! | Los témpanos habian invadido por to-
das partes su pequeiio patrimonio! Sentdse sobre una roca,
y empez6 & llorar amargamente. El perro se ech6 4 sus piés
soltando tristes y lastimeros atllidos.

Llego la noche: los aludes descendieron de la montana
y los cubrieron 4 ambos con su sudario eterno.

Desde entonces resuenan en los aires melancdélicas que-
jas; es Kathri que se lamenta mientras Rin acompafia con
voz ronca los acentos de su ama.

jDesgraciados de aquellos que quisieran escuchar de
muy cerca los gemidos de la sirena!

i Vosotros que abandonais 4 vuestro pais y 4 vuestra
familia, meditad bien esta leyenda!

La azucena del valle.

Blanca campanita con badajo amarillo, ; por qué rubu-
rosa inclinas tu albo cdliz ?

¢ Serd por vergiienza, porque incolora y palida como la
nieve , asomas por entre la verde alfombra que cubre la
tierra, mas pronto que los pintados tulipanes 6 las esplén-
didas rosas ? ; Es acaso porque te inclinas con respeto ante
el Creador omnipotente , que fecunda una vez mas la tierra
despues del prolongado reposo del invierno?

;Es qué te amedrenta el turbulento mayo, 6 Lal vez que
quieres consagrar tu gota de rocio, como una ligrima de
gozo 4 la tierra, que se rejuvenece y cubre de pomposas
galas ?

i Tierna y pura florecilla, encanto del valle, levanta tu
corola ! jLevanta tu corola , amable y primera flor de la ri-
suena primaveral Yo te saludo, porque simbolizas la timida

esperanza, y porque en tus blancoes pétalos veo escritas mil
promesas de futuras alegrias!

BIBLIOGRAFIA .

Tenemos el gusto de anunciar que nuestro buen amigo,
Sr. de la Puerta Vizcaino, de quien insertamos en nuestro
numero anterior una sentida y bella poesia , igual en méri-
to & las que figuran en la coleccion que publicé con el titu=
lo de Risas y lagrimas , va & dar & luz una nueva publica=-
cion, unica en su género, con el titulo de Almanaque uni-
versal ilusirado, en &l cual foman parte las personas mas
distinguidas en letras, artes y ciencias.

Saldra todos los meses en grandes cuadernos, que cons-
taran de las siguientes materias:
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Almanaque religioso, astronémico, agronémico, histéri-
co, literario, musical , cientifico, militar, biogréfico, del
viajero, domésticoy de la higiene , de los padres de familia,
industrial , de la Moda, de las tertulias y de Momao,

Todos estos almanaques irdn ilustrados con magnificos
grabados, incluso el musical , que imprimird composicio-
nes de nuestros mas reputados maestros.

El precio de esta lujosa publicacion , serd el de 32 rs. al
ano, 18 el semestre y 9 el trimestre en toda Espafia.

Los que se suscriban por un afio, y antes del 15 de No-
viembre, recibirdn de regalo el mapa de la provincia de
donde sean, grabado sobre piedra y estampado en papel
marquilla.

El precio de suscricion deberd remitirse al hacer la
misma en letras sobre Correos, sellos de franqueo de 50
centimos, 6 en letras de facil cobro.

La reciente desgracia acaecida al Sr. de la Puerta Viz-
caino, hace que nos asociemos & la idea, que fraternalmen-
te han concebido literatos y artistas, de ofrecerle gratuita-
mente el fruto de su trabajo para que pueda llevar 4 cabo,
con todo el lujo posible su nueva publicacicn , por lo cual,
damos cabida en nuestro periédico 4 las lineas que antece-
den, y admitimos en esta Redaccion suscriciones 4 el Al-
manaque universal ilustrado.

MODAS.

Esplicacion del Figurin de Peinados.

Peinados de sociedad.

Nums. 1y 2. Abrese para este peinado raya transver-
sal y otra en medio de la frente, y se hacen con el pelo de
cada rizo tres rulds; el primero, vuelto el pelo hécia arriba,
y los otros dos hécia abajo, dejando las puntas del pelo hé-
cia la parte superior de la cabeza, y formando con ellas cua-
tro bucles, que dos avanzan sobre la frente y otros dos van
hdcia atrds: con el pelo de la parte posterior, se hacen dos
mitades, se ata muy alta la superior y con la inferior se
hacen separaciones para otros tantos retorcidos 6 rulés, de-
jando siempre hdcia arriba las puntas del pelo, con las que
se hacen bucles que ocupen los espacios que resultan entre
el peinado de adelante y el de atrds. Para completar tan
distinguido peinado, falta solo colocar dos tirabuzones pos-
tizos 4 la derecha, y las flores en guirnalda entrelazada con
el pelo y descendiendo por la izquierda.

Num. 3. Peinado Diana de Poitiers.— Para dar soli-
dez 4 este peinado, se describe en el centro de la cabeza
un circulo algo mayor que el de una tonsura ordinaria, y se
hace con el pelo de ella una trenza que se rodea como un
rizo 4 una horquilla: despues se ondulan ligeramente los
cabellos de adelante, y se levantan sujetindolos con una
diadema, que se sujeta al rizo de trenza , haciendo con los
estremos del pelo de adelante cuatro trenzas flojas que se
rodean a la diadema. Con el pelo de atrds se hacen dos se-

paraciones, se bate el pelo, y se forman dos grandes bucles,
adornando este histérico peinado un velo de seda y oro,

prendido en la parte superior del peinado, descendiendo en
punta por detrds.

Nuws. 4y 8. Abrese raya para este peinado como para
el primero, y se atan los cabellos de atrds muy altos, sepa-
rdndolos en tres partes: con las dos de las orillas se hacen
dos grandes cocas con crepé, uniéndolas por los estremos
para formar circulo, ycon la del centro se hacen einco
irenzas, que se colocan en rayos sobre el circulo liso. Una
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trenza postiza rodea esta castaiia redonda, y otra se coloca
en diadema por delante sobre el pelo, que se levanta 4 lo
chino despues de rizarle en ondas, excepto el cerquillo de la
frente, que se riza en sortijillas. Un tirabuzon 4 la izquier=
da y una rosa 4 la derecha sujeta con una joya, y de la que

desciende una rama de hojas y capullos, completan este
lindo peinado.

e

Esplicacion del pliego de Dibujos y Patrones.

e iy

Noms. 1 y 2. Cuello y pufio, bordados & plumetis y
punto de armas.

Nuom. 3. Cubierla de acerico, bordada con aplicacion
de muselina sobre tul.

Nom, 4. Pufio, bordado & plumetis.

Nom. 5. Cuello correspondiente.

NOm. 6. Enlredos, bordado & cordoncillo y plumetis.

Nom. 7. Cenefa, bordada al pasado.

Nom. 8. Entredos, bordado a4 punto Méjico.

Noum. 9. Cenefa para enagua con tira postiza de jare-
titas y ramos, bordados con trencilla y al pasado.

Nums. 10 y 11.  Escudos ricos , bordados & plumetis.

Nums. 12 y 413. Cifras correspondientes para mantele-

~ ria 6 ropa de cama, bordadas al pasado.

Nums. 14,15, 16 y 17. Nombres, bordados & plumetis.
Nums. 18, 19 y 20. Cifras, idem, idem.

L

El patron que va & la espalda es de paletot-casulla,
abrigo de Gitima novedad que puede hacerse en pafio, ca-
chemir 0 terciopelo, adorndndole bieses de raso con cuen-
tas 6 clavos. Compénese de tres piezas que son: Delantero,
Espalda y Manga perdida , llevande cada pieza su letrero y
las letras que marcan la union de unas con otras.

-

Editor : MIGUEL CAMPO - REDONDO.

—

MADRID.—1867.
IvPRENTA DE M. Campeo-Redondo.— OLne, 14,
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